
Щоговiр J\Ъ 298/23-РБК
на впкопання експертизп проекту будiвництва

м. Киiв Zforевuя_zO2з року

Комунальне пiдприемство <d(iHoтeaTp <<Камепяр> Бориславськоi MicbKoT ради, в особi В.о.

директора Оленяк Анни Романiвни, що дiе на пiдставi Статуry, (надалi - <<Замовник)), з однiеi
сторони, та

Товарпство з обмеженою вiдповiдальнiстю <ёЕМБУЩОНСАЛТIНГ>>, в особi директора
Хiцяк Mapii Володимирiвни, що дiе на пiдставi Статуцч, надалi - <<Виконавець), з другоi сторони,
надалi - <<Сторони)), а кожна окремо - кСторона), укJIали цей договiр (надалi -.Щоговiр) про наступне:

IIРВДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Замовник дор)л{ае Виконавцю виконання робiт (нада.гli - Роботи) по проведенню експертизи

кошторисноI частини проектноi документацii об'екгу: <<Itапiтальнпй ремонт примiщенпя (заходи з
енергозберелсешня) в частинi замiпи фасадних вiтражtlих металоконструкцiй (вiкоп, дверей)
комунального пiдпри€мства <d(iпoTeaTp <<tr(аменяр>> за адресою: вул.Шевчепкаr25, м. Борпслав,
Львiвська область>>.

1.2. Виконавець с експертною органiзацiею, що вкJIючена до Перелiку експертних органiзацiй, якi
вiдповiдають критерiям, установленим накaвом MiHicTepcTBa регiонЕulьного розвитку, будiвництва та
житлово-комунirльного господарства Украihи Ns 204 вiд l5.08.2017 року.

1.3. В процесi виконанЕя Робiт, в разi необхiдностi, Виконавець видас Замовнику письмовi

Зауваження до проектноТ документацiТ. Виданi письмовi Зауваження е скJIадовою частиною виконання

Робiт згiдно з,Щоговором. Пiсля врахування заувЕDкень, Замовник переда€ Виконавцю виправлений
Проект дlя закiнчення Bcix Робiт вiдповiдно до,Щоговору.

1.4. Результати робiт надаються Замовнику у виглядi письмового звiry за результатами проведеноТ

експертизи вiдповiдно до Постанови КМУ вiд l1.05.201lp. Jllb560 та.ЩСТУ 8907:2019 <<Настанова з

органiзацiТ проведення експертизи проектноТ документацii на булiвництво) (надалi - Звiт).
1.5. Виконавець гаракryс, що предмет.Щоговору, визначений в п. 1.1, вiдповiдас Статуry

2. ВАРТIСТЪ ЮБIТ ТА ПОРЯДОК ЮЗРАХУНКIВ
2.1. BapTicTb виконання Робiт визначаеться за домовленiстю CTopiH, з урахуванням рекомендацiй

щодо Настанови з визначення BapтocTi проектних, науково-проектних, вишукувальних робiт та

експертизи проектноТ документацiI на булiвництво та iншими нормативно-правовими актами, якi
визначають порядок розрахунку BapTocTi Експертизи.

2.2. BapTicTb Робiт за цим .Щоговором скпада€ - 7 800,00 грн. (CiM тшсяч BiciMcoT гривень 00
коп), без IIДВ.

2.3. Замовник у строк не бiльше 7 (семи) календарних днiв з моменту пiдписання цього,Щоговору
зобов'язуеться здiйснити на користь Виконавця оппату у розмiрi l00 % (сто) вiдсоткiв BapTocTi Робiт,
визначеноТ п. 2.2 цього .Щоговору.

2.4. Bci платежi за даним .Щоговором здiйснюються в формi безготiвковшх розрахункiв, в спосiб
перерахування грошових коштiв на поточний рахунок Виконавця, що визначений даним.Щоговором,
або iнший рахунок, про який Замовника може буги повiдомлено додатково Виконавцем. ГIлатежi за

цим.Щоговором здiйсrпоються викJIючно в нацiональнiй валютi УкраiЪи - гривнi.
2.5. Обов'язок iз сплати BapTocTi Робiт за даним .Щоговором ввФкаеться виконаним 2належним

чином в момент зарахування грошових коштiв, що вiдповiдають повному розмiру BapTocTi Робiт,

встановленiй п. 2,2 цього ,Щоговору, на поточний рахунок Виконавця, що визначений даним

,Щоговором, або iнший рахунок, про який Замовника може буги повiдомлено додатково Виконавцем,
Банкiвськi витрати, пов'язанi з перерахуванням грошових коштiв, несе Сторона, яка здiйснюе платiж
(е шlатником).

3.IIрАвл тл оБов,язки cToPIH
3.1 Замовник зобов'язапшй:
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3.1.1. ,Що моменту початку виконання Робiт подати Виконавщо лист-замовлення та Bci
необхiднi для проведення експертизи матерiали, що передбаченi наказом Мiнрегiонбу.ry УкраiЪи вiд
16.05.201lp. Nч 45 <Про затвердження Порядку розроблення проектноТ докуме}rгацiТ на булiвниlfгво
об'екгiв>>, ДСТУ 8907:2019 <<Настанова з органiзацiТ проведення експертизи проектноТ докумеrrгацiТ
на будiвницгво>, дiючими ШН А.2.23-2014 <Склад та змiст проекгноТ документацiТ на

будiвниrцво>, оформленi згiдно ДСТУ Б А.2.44-2009 KOcHoBHi вимоги до проекгноi та робочоТ
докуме}rгацiТ> у кiлькостi 3 (три) примiрники проекry будiвниrrгва у паперовому виглядi, i l (одного)

примiрника проекту булiвнишгва в електронному виглядi.
3.1.2. ,Що моменц/ початку Робiт, письмово поперед{ти Виконавця про Bci застерел(енЕя,

обмеження та iншi чинники, що вIuIиватилц/ть на нuulежне проведення Робiт. ЗамовнЙк гаранц/е, що
проектна документацiя не мiстить iнформацi'ь що становить державну та€мницю.

3.1.3. Пiдписати договiр та повернуги його Виконавцю протягом трьох календарних днiв.
3.1.4. Прийняти та оIuIатити Роботи Виконавця у порядку та в строки, передбаченi цим

,Щоговором
3.1.5. Протягом 10 (лесятиl робочих днiв пiсля отримання Звiry забрати надану дIя виконання

робiт проекгну докумеrrтацiю. Пiсля закiнчення зазначеного TepMiHy Виконавець не несе

вiдповiдальностi за збереження проекгноТ доrсуменгацii.
3.1.6. Усувати недолiки, невiдповiдностi у проекпliй документацiТ згiдно виданих заувФкень

не пiзнiше, нiж за 5 (п'ять) робочих днiв до закiнчення строку виконання Робiт, встановленого п, 4,1

цього .Щоговору. У випадку порушення Замовником вказаного даним пунктом TepMiHy, сток
виконання Робiт, встановлений п. 4.1 цього .Щоговору, автоматично (без буль-яких додаткових
погоджень CTopiH) продовжуеться на TepMiH, який перевищив вказаний граничний перiод усунення
недолiкiв.

3.2 Замовшпк ма€ право:
3.2.1. Надавати Виконавцю письмовi та ycHi пояснення дIя проведення Робiт за цим

,Щоговором. Заrryчати до таких дiй представшлкiв проекгних органiзацiй, що безпосередньо

розробляли проект.

3.3 Впкошавець зобов'язапий:
3.3.1. Виконати Роботи в обрловлений цим ,Щоговором строк якiсно та в повному обсязi.

3.3.2. Надати Замовнику наJIежним чином оформлений експертний Звiт.
3.3.3. ПовiдомJIяти Замовника про готовнiсть, даry та час отримання експертного Звiry.
З.3.4. Повернуги Замовнику пiсля виконання Робiт проект будiвницгва та iншу отриману дIя

проведення експертизи документацiю.
3.4. Впконавець ма€ право :

3.4.1. У разi необхiдностi на власний розсуд без згоди Замовника заrryчати дIя виконання

робiт вiдповйних фахiвцiв таlабо установи i органiзацiТ на пiдставi укладенпr договорiв.
3.4.2. Вимагати вiд Замовника таlабо повновaDкного представника додатковi докумеllти,

вiдомостi, iнформачiю, необхiднi дIя наJIежного виконання Робiт за даним ,Щоговором. Така вимога
повинна буги оформлена в письмовому виглядi та мiстити обЦруrrryвання необхiдностi запlтц/ваних

докумеtrгiв, вiдомостей, iнформацii.

4. СТЮК IIЮВЕДЕНЕЯ ЕКСПЕРТИЗИ
4.1. Виконавець зобов'язуеться виконати Роботи, передбаченi даним,Щоговором, протягом 15

днiв, з момеrrц/ виконан}ш Замовником cBoix зобов'язань зап.2,З., п. 3.1.1 ., п.3.|.2. та п.З.1.3 цього

,Щоговору, в повному обсязi.
4.2.У випадку, визначеному п. З.4.2.Щоговору, строк виконання Робiт автоматично (без буль-

яких додаткових погоджень CTopiH) продовх(уеться на стоц протягом якого Замовник пiдгоryе та
надасть Вшсонавцю Bci запиryванi документи, вiдомостi, iнформацiю в повному обсязi.

4.3. Виконавець зобов'язуеться передати експертний Звiт Замовнику протягом 3 (трьох)

робочих днiв з моменту завершення виконання Робiт.
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5. ПРШЙП{АЕЕЯ - IIЕРЕДАЧА ЮБIТ З IIЮВЕДЕНЕЯ ЕКСПЕРТИЗИ
5,1, Приймання Замовником виконаних робiт за цим .щоговором оформлясться дктом

приймання - передачi виконаних робiт (надалi - Акт).
5,2, Виконавець готуе, пiдписуе та скрiплюе своею печаткою Акт приймання - передачi

виконаниХ робiт У двох примiрникrrх та копiю Звiry в одному примiрнику i направляе (передае) ix
Замовнику (його уповнова)кеному представнику), Замовник, отримавши Акто та в разi вiдсугностi
претензiй i зауважень щодо виконаних робiт, пiдписуе та скрiплюе його своею печаткою i протягом З(трьох) робочиХ днiв з дня отримання Акry, направляе (передае) оформлений зi свого боку Дкт
Виконавцю.

5,3, В разi ненадання Замовником Виконавцю пiдписаного Акry або мотивованоТ вiдмови вiд
пiдписання Акry в установлений у гryнктi 5.2 цього.Щоговору строк, Роботи ввalкаються прийнятими
Замовником, а Акт ввФкаеться погодженим з боку Замовника. У такому випадку ввzDкаеться, щоЗамовник прийняв результат роботи i в подальшому позбавлясться ,rpu"u посиJIатися на недолiки
виконаноТ роботи, якi могли буги встановленi при наJIежному способi it прийняття.

5,4, ЯКЩО ПРОТЯГОМ ДiТ ЦЬОГО .ЩОгОвору Замовником не було повiдомлено виконавця про змiну
адреси, зазначеноТ в цьому ,Щоговорi (юридична, фактична)о Акт, а також Звiт ввахаються
оIриманими Замовником i прийнятими, якщо Виконавець направив ik на адресУ, Що з€вначена
Замовником в цьому,Щоговорi.

б. ВIДIIОВЦАЛЬНIСТЬ CTOPIH ТЛ ВИРIШЕНЕЯ СПОРIВ
6,1, У випадкУ порушенЬ зобов'язанЬ, визначенЕх даним Щоговором, Сторони нес)ль

вiдповiдальнiсть, визначену цим.щоговором та чинним в Украiъi законодавством.
6,2, ЗамовНик несе вiдповiдалЬнiсть за змiст, достовiрнiсть, повноту проектноi локумеrгацii,iнших документiв, якi BiH надае Виконавцю для виконання Робiт, а також за досrовiрнiсть i повноту

iнформацii, зазначеноТ у п.3.1.2 цього !оговору. Виконавець не несе вiдповiдальностi за дiТ чи в
зв'язку з дiями Замовника в разi закiнчення строку/анулювання/скасуванIu будь-яких дозвiльних (в
тому числi лiцензiй, патентiв), реестрацiйНих та облiКових докуМентiв Замовника чи будь-яких TpeTix
осiб, якi мають вiдношення до виконанЕя даного,.Щоговору.

6,3, Виконавець несе вiдповiдальнiсть за належЕу якiсть виконання Робiт та за висновки уекспертному Звiтi' Виконавець не несе вiдповiдальностi перед Замовником за висновки уекспертному Звiтi та негативнi наслiдки, якi моN$rгь виникцли в результатi корисryвання цимЗвiтом, в разi, якщо цей Звiт пiдготовлений на ocHoBi недостовiрноТ (в т.ч. помилковоi), неповноТ
iнформацii, розрахункiв, вихiдних даних, якi мiстилися в проектнiй документацii, iнших документах,що надав Замовник для проведення Експертизи, а також недостовiрноТ та неповноТ iнформацii,
зазначеноТ у п,3,1,2 цього.Щоговору. В таких випадках вва;каеться, що Виконавцем Роботи з
проведення Експертизи виконанi добросовiсно вiдповiдно до укладеного .Щоговору, та сплаченi
Замовником кошти за проведення Експертизи Замовнику не повертаються.

6,4, У разi порушення cTpoKiB проведення Експертизи за цим Щоговором Виконавець сплачуе
ЗамовникУ пеню У розмiрi подвiйноi облiковоТ ставкИ НБУ, що дiяла на момент прострочення, вiд
суми цього.щоговору, за кожен день прострочення виконання.

6,5, За недотримаНня cTpoKiB оплати Робiт з проведення експертизи Замовник сплачуе
Виконавцю пеню у розмiрi подвiйноТ облiковоТ ставки НБУ, що дiяла на момент прострочення, вiд
суми заборгованостi, за кожний день прострочення.

6,6, Сшlата пенi не позбавляе вiдповiдну Сторону вiд виконання cBoii зобов'язань за даним
.Щоговором, понац суму сплаченоi пенi.

6,7, Вимоги CTopiH одна до одноТ щодо невиконання або нена;lежного виконання умов
.ЩоговорУ оформлюЮться нимИ шляхоМ скJIадан}UI претензiйних документiв. 6.8. У разi порушення
умов цьоГо .ЩоговоРу СторонИ вирiшують спiрнi питаннrI шляхом проведення переговорiв, а увипадку недосягнення згоди на переговорах - у судi з вiдповiдною пiдсуднiстю та пiдвiдомчiстю,
встановлених згiдно з чинним законодавством УкраiЪи.

7. Форс _ мАжорнl оБстАвини
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7.1. Сторони звiльняються вiд вiдповiдальностi за невиконання або неналежне виконання

зобов'язань за цим ,Щоговором, якщо це невиконання з'явилося наслiдком обставин непереборноТ

сиJIи, що виникJIи пiсля укладання цього,Щоговору в результатi подiй надзвичайного характеру, якi
Сторона не могла aHi передбачити, aHi запобiгти розумними мiрами (форс-малсорнi обставини). .Що

таких подiй надзвичайного характеру вiдносяться вiйськовi дii, цивiльнi заворушення, страйки,

набрання чинностi нормативних aKTiB органiв державноi влади та мiсцевого самоврядування,

керування та iншi дiТ державних органiв i органiзацiй та ixHix спiвробiтникiв, MopaTopiТ й заборони на

здiйснення банкiвських операцiй, епiдемii, блокади, ембарго, землетруси, пожежi, повенi, iншi
стихiйнi лиха тощо.

7.2. Сторона, N|я якоТ створилася неможJIивiсть виконання зобов'язань за ,Щоговором у
зв'язку з настанням форс-мажорних обставин, зобов'язана негайно повiдомlтги (телефоном, факсом)
iншу Сторону, о також протягом 15 календарних днiв з дня настанЕя форс-мажорних обставин

вислати повiдомленЕя установленоТ форми, видане представником вiдповiдноТ ТорговоТ (Торгово-

промисловоi) палати iз зазначенням HauIBHocTi вищевказаних подiй, дати Тх HacTaHHrI i трива-llостi.

7.3. Неповiдомлення або несвосчасне повiдомлення щодо настання форс-мiDкорних обставин

позбавляе вiдповiдну Сторону права посилатися на вищезtвначенi обставини, як на пiдставу для

звiльнення вiд вiдповiда:lьностi.
'1.4, У випадку виникнення форс-мажорних обставин, строк виконання зобов'язань

вiдтермiновуеться вiдповiдно до часу, протягом якого будrгь дiяти TaKi обставини. Якщо цi
обставини та iх наслiдки булугь продовжуватися бiльше 3 (трьох) мiсяцiв, то кожна iз CTopiH матиме

право вiдмовитися вiд подальшого виконання зобов'язань за цим .Щоговором, i в цьому випадку

жодна iз CTopiH не матиме права на вiдшкодування iншою Стороною можJIивих збиткiв.

8. коЕФцЕЕцtЙнIстъ
8.1. Сторони домовились, що текст цього .Щоговору, а також iнформачiя i вiдомостi, що

стосуються ,Щоговору, буль-яка iнформачiя стосовно фiнансового стану CTopiH та обставин, що
стосуються виконання .Щоговору, е стого конфiденцiйною iнформацiею та не повиннi бу."

розголошенi Сторонами безпосереднього або опосередковано буль-якiй особi, в тому числi органам

державноТ влади та мiсцевого самоврядування, з будь-якою метою, oKpiM випадкiв, в яких вiдповiдно

до чинного законодавства УкраiЪи наданЕя TaKoi iнформачii е обов'язком. Сторони не вправi

копiювати та використовувати таку конфiденцiйну iнформацiю, oKpiM цiлей, прямо визначених

,Щоговором. Така iнформачiя може буги розкрита тiльки таким працiвникам, консультантам,

пiдрядникам, iншим контрагентам Сторони, яким об'ективно необхiдний доступ до такоi iнформачiТ

для цiлей, в яких вона була розкрита, й виключно тим, хто мае обов'язок зi збереження

конфiденцiйностi/таемницi по вiдношенrпо до такоТ Сторони.

9. ЗМIНИ ТА ДОПОВНЕНЕЯ ДО ДОГОВОРУ
9.1. Змiни та доповнення до укJIаденого .Щоговору можуть бри BHeceHi за взаемною згодою

CTopiH шляхом укJIадення вiдповiдноТ додатковоi угоди.
9.2. Будь - якi змiни та доповнення, що вносяться до цього ,Щоговору, дiйснi лише за умови,

коли вони викладенi в письмовiй формi та пiдписанi уповноваженими на те представниками CTopiH i

скрiпленi печатками. TaKi змiни та доповнення е невiд'емними частинами,Щоговору.

9.3. Пiсля пiдписання цього ,Щоговору Bci попереднi переговори щодо нього, листування,

попереднi угоди i протоколи про намiри з питань, викJIадених у цьому,Щоговорi таlабо стосуються

його предмету, втрачають юридичну чиннiсть та не беругься Сторонами до уваги, в тому числi при

тrryмаченнi положень даного .Щоговору.

10. стюк дi договору
l0.1. I_{ей,Щоговiр набирас чинностi з моменту його пiдписання Сторонами та скрiплення iх

печатками, та дiе до 31.12.2023p., та повного виконання Сторонами передбачених цим .Щоговором

зобов'язань.
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l0.2. Зобов'язання за.Щоговором залишаються в сшli (,Щоговiр е чинним) до моменry передачi
Виконавцем Звiry в порядку, визначеному п. 3.|.2 ,Щоговору, а в частинi грошових зобов'язань
Замовника - до iх остаточного виконання.

1 1. прикIнцЕвI положЕнЕя
1 1.1. Вiдносини, що виникають при укJIаданнi або в процесi виконання цього .Щоговору, що е

невреryльованими цим,Щоговором, реryлюються чинним законодавством УкраiЪи.
l 1.2. Виконавець виконуе Роботи власними силами або заггlчае до виконання робiт iнших осiб

(субпiдрядникiв) за cBoiM вибором, за умови, що TaKi субпiдрядники м.lють вiдповiдну квалiфiкацiю i
необхiднi дозвiльнi документи. Сторони досягли обопiльноТ згоди про те, що у випадку заryлrення до
виконання робiт iнших осiб (субпiдрядникiв), Виконавець не потребуе додаткового погодження
Замовника.

11.3. У разi розiрвання.Щоговору за iнiцiативою Замовника з причин, не пов'язаних з виною
Виконавця, сплаченi Замовником кошти не повертaлються.

l1.4. У разi змiни статусу однiсю iз CTopiH, вона зобов'язана повiдомl.t,ги про це iншу сторону
в письмовiй формi в п'ятиденний строк. Сторони нес)ль повну вiдповiда.пьнiсть за правильнiсть
зазначених ними у цьоIчry ,Щоговорi реквiз}rгiв та при змiнi банкiвських реквiзитiв, адреси, н.вви
CTopiH, Сторони зобов'язанi не пiзнiше 15 календарних днiв повiдомити про таку плановану змiну
iншiй CTopoHi та не пiзнiше нiж за 5 робочих днiв до початку виконання зобов'язань пiд новими

реквiзитами надати завiренi копiiдокумеtтгiв, що фiксують таку змiну.
l 1.5. Сторони домовились, що Bci повiдомленЕя при виконаннi умов даного ,Щоговору сторони

надсилalють цiнним листом з повiдомленням про вручення та описом вкJIадення або надають
особисто пiд розпис директора або iншого представника Сторони, уповновЕDкеного за довiренiстю
отримувати кореспонденцiю та повiдомлен}ш за даним ,Щоговором для Сторони, та з зазначеннJIм

дати отримання повiдомлення на копiТ такого повiдомлення.
l 1.6. Bci умови, визначенi в даному ,Щоговорi, визнанi Сторонами iстотними умовами даного

.Щоговору. Сторони пiдтверджують, що вони досягли згоди щодо Bcix iстотних умов, що передбаченi
чинним законодавством як icToTHi умови дJIя договорiв такого вид/ та тих, що визначенi Сторонами
як icToTHi.

l1.7. Щей ,Щоговiр скJIадено украihською мовою в двох оригiна-пьних примiрник:lх, що мають
однакову юридичну сI4Iц/, по одному д.гlя кожноi iз CTopiH.

l1.8. Сторони домовилися, що на Bcix примiрниках,Щоговору, а також Bcix Додаткових
угодах, ,Щодатках, iнших документах, що засвiд.rуlоть внесеннJI буль-яких змiн та доповнень до цього
.Щоговору, проставлення вiдбиткiв печаток CTopiH е обов'язковим.

РЕКВIЗИТИ ТА си cToPIH

9-/:i

Виконавець:

Комунальне пiдприемство <<Kirroтeaтp <d(амепяр>>

Борпславськоi MicbKoi радп

Юр. алр.:_82300, обл. Львiвська, MicTo Борислав, вул.
ТIIевченка, бул,,25

р/р UA 80 820172 0344301005400lбЗ479
в Банк Д(СУ м.КиiЪ

Фо) 820172

Товарпство з обмеясеною вiдповiдальнiстю
<<PЕМБУ.ЩОНСАЛТIНГ)

Юр. алр.: 02068, MicTo КиiЪ, вул.

,Щрагоманова, буд.3lВ
Код еДРПОУ 42974592
р/р UA 7l З05299 00000 26000026212З0З
АТ кБ "ПРИВАТБАнк) м. КиiЪ
тел.095 |77 з2з5

/ оленяк А. Р.
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до Договору на виконання
експертизц_дроецry будi вництва

ль 298/2з-рБу 25q,РЬця 202з року

IIютокол
погодження договiрноi цiнп на виконання робiт щодо

експертизп проекту будiвництва
<Лапiтальний ремонт прпмiщення (заходп з енергозбереження) в частинi замiни фасадних

вiтражних металоконструкuiй (BiKoH, дверей) комуЕального пiдпри€мства <<ItiHoTeaTp
<d(аменяр>> за адресою: вул.Шевченкаr25, м. Борислав, Львiвська облdсть>>.

Ми, що нижче пiдписалися,
Комунальне пiдприсмство <d(iHoTeaTp <d(аменяр>> Бориславськоi MicbKoT ради, в особi В.о.

директора Оленяк Анни Романiвни, що дiе на пiдставi Статуry, (надалi - <<ЗамовникD), з однiеТ

сторони, та

Товарпство з обмеженою вiдповiдальпiстю (ёЕМБУДКОНСАЛТIНГ>>, в особi директора
Хiцяк MapiT Володимирiвни, що дiе на пiдставi Статугу, надалi - <Виконавець), даним протоколом
засвiдчусмо, що Сторонами досягн},то згоди щодо розмiру логовiрноТ цiни на виконання робiт згiдно

!оговору

J\b 298/23-РБК вц 29,ч rЮ ВИ &2023 року-_--1-
на суму 7 800 ,00 грн. (CiM тисяч BiciMcoT гривень 00 коп), без ПДВ.

Щей протокол с пiдставою для проведення взаемних розрахункiв i гlпатежiв мiж Виконавцем та
замовником.

виконавець:

Комунальпе пiд пр пемство <dtiпотеатр <<Itамеrrя р>>

Бориславськоi MicbKoi ради

Юр. адр.:_82300, обл. Львiвська, MicTo Борислав, вул.
Шевченка" буд,25

р/р UA 80 820172 0344301005400il6З479
в Банк Д(СУ м.Киiв
Код банку (МФО) 820172
код СДР_ПОУ 0128783l

Товариство з обмеженою вiдповiдальнiстю
<ёЕмБущоЕсллтIнг>

Юр. адр.: 020б8, MicTo КиiЪ, вул.

,Щрагоманова, бул.3lВ
Код €.ЩРПОУ 42974592

р/р UA'71 305299 00000 260000262|2З0З
АТ КБ "ПРиВАТБАНк) м. КиiЪ
тел.095 l77 з2з5

лъ 298/23-рБк

Оленяк А. Р.


